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Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 4 maja 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bundesfinanzhof — Niemcy) — Finanzamt XY

[Sprawa C-516/21 (!), Finanzamt X (Trwale zainstalowane wyposaZenie i urzadzenia)]

[Odestanie prejudycjalne — Podatki — Podatek od wartosci dodanej (VAT) — Dyrektywa 2006/112/WE —
Artykul 135 ust. 2 akapit pierwszy lit. c) — Wyjgtki od zwolnienia przewidzianego w art. 135 ust. 1 lit. ) -
Wynajem trwale zainstalowanego wyposaZenia i urzqdzei w ramach dzierzawy budynku rolniczego]

(2023/C 216/12)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesfinanzhof

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona wnoszgca skarge rewizyjng: Finanzamt X

Druga strona postgpowania rewizyjnego: Y

Sentencja

Artykut 135 ust. 2 akapit pierwszy lit. ¢) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego
systemu podatku od wartosci dodanej

nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

nie ma on zastosowania do wynajmu trwale zainstalowanego wyposazenia i urzadzen, jezeli wynajem ten stanowi
$wiadczenie pomocnicze wzgledem Swiadczenia gléwnego polegajacego na dzierzawie budynku, wykonywanego w ramach
umowy dzierzawy zawartej migdzy tymi samymi stronami i zwolnionego na mocy art. 135 ust. 1 lit. ) tej dyrektywy,
a $wiadczenia te stanowig jedno $wiadczenie gospodarcze.

()  Dz.U.C 95z 28.2.2022.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 27 kwietnia 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Fvirosi Torvényszék — Wegry) — M.D.|Orszigos Idegenrendészeti
Féigazgatdsdg Budapesti és Pest Megyei Regiondlis Igazgatdsiga

(Sprawa C-528/21 ('), M.D. (Zakaz wjazdu na Wegry))

[Odestanie prejudycjalne — Polityka imigracyjna — Artykut 20 TFUE — Skuteczne korzystanie z istoty praw
przyznanych przez status obywatela Unii — Artykul 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej —
Dyrektywa 2008/115/WE — Wspélne normy i procedury stosowane przez patistwa czlonkowskie
w odniesieniu do powrotéw nielegalnie przebywajgcych obywateli paristw trzecich — Artykuly 5, 11 13 -
Bezposrednia skutecznos¢ — Prawo do skutecznego Srodka prawnego przed sqdem — Decyzja o zakazie
wijazdu i pobytu obywatela paristwa trzeciego, bedgcego czlonkiem rodziny maloletniego obywatela Unii —
ZagroZenie dla bezpieczeristwa narodowego — Nieuwzglednienie szczegdlnej sytuacji tego obywatela
paristwa trzeciego — Odmowa wykonania orzeczenia sqgdowego zawieszajgcego skutki tej decyzji o zakazie —
Konsekwencje]

(2023/C 216/13)

Jezyk postgpowania: wegierski

Sad odsylajacy

F6vdrosi Torvényszék

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: M.D.

Strona pozwana: Orszdgos Idegenrendészeti Féigazgatdsdg Budapesti és Pest Megyei Regiondlis Igazgatosiga
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